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Line

3 Mon Dieu ! Oh, doiii'.

i S'clancc vers: llushos to.

i Qui le repousse du (feste: Who kecps hiiu back vvith lier hand.
4 Un ejU'roi plein de tend^'-ssc: A toiidcr fright.
') Tombe à (fenoiijc: Fai; on his knces.
(î Éperdue de,/oie: Lost \> ;' h joy.

10 Laissez-le-)no,, vion Dieu ! Loavc him to nu;, niy God!
13 Les voilà, eneore tous deux ! Tlicro aro yet twc of thciu.

U BUle tend la main: Holding ont her hand.
18 Qui avait peur de n'être pas heureux: Who was afraid of not

being hapjjy.

21 \ous allons mener à nous cinq! VVe ai' going to cnjoy our-
sclvos, we tivo !

•_'3 Qui est venu à Vextrêvie (/auclie: Who ha.s gono to the let't end.
•J3 .1/(77'/, mon enfant! Thank you, ni; boy!
•Jl Vous n'f ' <•.: pas besoin de : You havc mo need to.

2ô Je sais h', n la prendre: I know very wcll how to take it.

2(5 Kst trop forte: Is too iiiuch.

27 Moi, Je la supporte: As for nie, I bear it.

Page 53.

1 Grave à nous ! Thanks to ns !

1 .i forée de p7rparer: After preparing
2 ./c nie suis épuisé: I hâve exhaustcd niy,-;olf.

3 Ah, mon Dieu ! il se trouve nud ? Oh, duir ! is hc fainting

?

7 On ne meurt pus de Joie: l'eople do not dio of Joy.
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